
      

 
 
WARNING 
To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children. Do not use this bag in cribs, 
beds, carriages or playpens. 
 
Artikel uit de buurt houden van open vuur en hittebronnen. Ontvlambaar – risico op brandwonden. 
 
WARNUNG 
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktüte von Babys und Kindern fern. Verwenden Sie 
diese Tüte nicht in Kinderbetten, Betten, Kinderwagen oder Laufställen. 
 
Artikel von offenem Feuer und Wärmequellen fernhalten. Entflammbar – Brandgefahr. 

 
ATTENTION 
Pour éviter tout risque de suffocation, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés et des enfants. N’utilisez pas ce sac dans 
les lits d’enfants, les lits, les landaus ou les parcs. 
 
Garder cet article éloigné des flammes nues et des sources de chaleur. Inflammable – risque de brûlures. 
 
WAARSCHUWING 
Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd deze plastic zak uit de buurt van baby’s en kinderen. Gebruik deze zak niet in wiegjes, 
bedden, kinderwagens of boxen. 
 
Houd het artikel uit de buurt van open vuur en warmtebronnen. Ontvlambaar – risico op brandwonden. 
 
OSTRZEZENIE 
Aby uniknąć ryzyka uduszenia, należy trzymać tę plastikową torbę z dala od niemowląt i dzieci. Nie używać tej torby w łóżeczkach, 
łóżkach, wózkach dziecięcych lub kojcach. 
 
Trzymać produkt z dala od otwartego ognia i źródeł ciepła. Łatwopalne – ryzyko poparzeń. 
 
ATTENZIONE 
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dai neonati e dai bambini. Non utilizzare questo 
sacchetto in culle, letti, carrozzine o box per bambini. 
 
Tenere l’articolo lontano da fiamme libere e fonti di calore. Infiammabile – rischio di ustioni. 
 
ATENCIÓN 
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plástico fuera del alcance de bebés y niños. No utilice esta bolsa en cunas, 
camas, coches de bebé o parques de juegos. 
 
Mantenga el artículo alejado de llamas abiertas y fuentes de calor. Inflamable – riesgo de quemaduras. 
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